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AMBIT DE LLENGUES

Llengua catalana i literatura, llengua castellana i literatura, llengua
estrangera

L’objectiu central de I'educacié és preparar I'alumnat de Catalunya perqué sigui
capa¢ de desenvolupar-se com a persona i de comunicar-se i aixi pugui
afrontar els reptes de la societat plural, multilingGe i multicultural del segle xxi.
Aix0 significa educar les nenes i els nens perque desenvolupin aquelles
competencies comunicatives i linglistiques que facin possible que tant
personalment com socialment siguin capag¢ d’actuar i reeixir en el seu entorn i
construir els fonaments de la ciutadania, del coneixement del que és la condici
humana, de la comprensié d’altri.

Per aconseguir-ho, cal plantejar, en l'educacié primaria, el desenvolupament
integral i harmonic dels aspectes intel-lectuals, afectius i socials de la persona,
entre els quals I'educacioé linglistica i comunicativa ocupa un lloc preferent. Per
formar parlants plurilingties i interculturals cal: I'assoliment de la competencia
plena en catala, la llengua propia de Catalunya, i en castella com a garantia
que l'escola proporciona als alumnes la competéncia que els cal per tenir les
mateixes oportunitats; també el respecte per la diversitat linglistica i el desig
d’aprendre altres llengles i d’aprendre de totes les llengles i cultures; i d’'una
manera totalment integrada l'assoliment del domini de les competéncies
comunicatives audiovisuals i digitals necessaries per accedir autbonomament i
critica a les tecnologies de la informacié i comunicacio i poder interpretar els
missatges audiovisuals que formen part de la cultura dels infants i joves.

D’aquesta manera, I'alumnat esdevindra capa¢ de dur a terme les tasques de
comunicacié que li permetin expressar la seva comprensié de la realitat,
relacionar-se amb persones de la seva edat i adultes de tot arreu, integrar,
comprendre, valorar i comunicar la seva cultura i sentiments, amb la utilitzacio
del llenguatge verbal, oral i escrit, i el no verbal, amb la possibilitat d’emprar els
mitjans audiovisuals i les tecnologies de la informacié i la comunicacio.

El desenvolupament d’aquesta competencia no ha de ser un afer exclusiu de
l'area de llengua. Atés que la llengua i la comunicacié son la base de la
captacio, elaboracidé i comunicacié del coneixement, totes les arees esdevenen
també responsables del desenvolupament de les capacitats comunicatives de
lalumnat. Es a dir, totes les arees s’han de comprometre des de la seva
especificitat i des de les maneres peculiars d’explicar el mén en la construccio
de les competéncies de comunicacio. L’'area linglistica se centra d’'una manera
especifica en la literatura, en el desenvolupament de la competencia del lector
literari.

El tractament de les llenglies

La finalitat de I'ensenyament de les llengies és el progressiu domini de
llenglies, essencial en la vivéncia de la cultura i 'obertura al mén, i un dels
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factors que contribueix més plenament a la identitat social i personal. Per a les
escoles de Catalunya, la primera referéncia que cal tenir en compte és la
legislacié, I'Estatut i la Llei de politica linguistica, que estableix que la llengua
propia de Catalunya és el catala i que és també la llengua normalment
emprada com a vehicular i d’aprenentatge en I'ensenyament. A més el catala
és la llengua oficial de Catalunya. També ho és el castella, que és la llengua
oficial de I'Estat espanyol. El reconeixement d‘haver d’aprendre dues llengles,
a més, és un privilegi que obre les portes a desenvolupar-se en una societat
plural oberta a altres cultures.

Aquesta obertura es reforca, a més, si considerem la nostra vinculacié a
Europa, per mitja del Marc europeu comu de referencia per a I'aprenentatge,
I'ensenyament i l'avaluacio de llengies, elaborat pel Consell d’Europa que
planteja com a fita aprendre una o dues llengilies estrangeres, en coherencia
amb la competéncia plurilingtie i intercultural, “la capacitat d'utilitzar les
llengles amb finalitats comunicatives i de prendre part en la interaccio
intercultural que té una persona que domina, en graus diversos, distintes
llenglies i posseeix experiencia de diverses cultures”. Es evident que aixi
s’afavorira la participacié de I'alumnat en la vida escolar, academica, afectiva i
relacional, la transferéncia de coneixements entre llengies, les actituds obertes
i de respecte envers la diversitat linglistica proxima i llunyana, entesa com un
dels patrimonis de la humanitat. A més, aquest coneixement de diverses
llengles potencia el domini del catala i la valoraci6 de la propia cultura.

Aix0 vol dir que les nenes i els nens, en acabar I'etapa: a) han de dominar el
catala, llengua vehicular, de cohesio i d’aprenentatge, b) també han de dominar
el castelld; ¢) han de coneixer una o dues llenglies estrangeres per tal
d’esdevenir usuaris i aprenents capagos de comunicar-se i accedir al
coneixement en un entorn plurilingle i pluricultural; d) han de comprendre
missatges escrits basics i establir relacions entre llenglies romaniques; e€) han
de tenir una actitud oberta, respectar les llengles i cultures presents en I'entorn
on viuen i interessar-s’hi, i també ho han de fer respecte d’altres de més
llunyanes, de les quals poden aprendre i enriquir-se personalment, malgrat no
les aprenguin mai; i, finalment, f) han de desenvolupar la competéncia
audiovisual amb la consciéncia de la importancia de I'is de les tecnologies de
la informacid i comunicacié i la influencia que els missatges audiovisuals i els
seus llenguatges tenen en els nous sistemes de comunicacié que configuren
moltes de les realitats d’aquest mén plural i divers.

L’objectiu d’aconseguir parlants plurilinglles competents implica que cada
escola, partint d’'una analisi sociolingUistica rigorosa del centre i del seu entorn,
estableixi en el Projecte linglistic del centre, amb programes precisos de gestid
de les llengles per determinar com el catala, llengua vehicular de I'escola,
s’articula, d’'una manera coherent, amb I'ensenyament de les altres llengues tot
establint acords per a relacionar les diferents estrategies didactiques. En fer-ho,
cal recordar que el catala és una llengua que l'escola ha de tractar amb
especial atencidé, no només pel seu estatus oficial, siné6 també i sobretot pel
desconeixement que en té una part de l'alumnat pel que fa als seus usos
col-loquials i informals. L’escola té, doncs, la missié de transmetre-la perquée
tota la poblacié pugui emprar-la en qualsevol situacié comunicativa, fet que ha
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de garantir la cohesi6é de tota la societat evitant aixi la seva compartimentacio
en comunitats linglistiques separades. Alhora, I'escola ha de garantir que el
seu alumnat tingui també un domini ple del castella, oferint 'ensenyament
d’aquelles formes d’us menys conegudes pel seu alumnat. També cal, respecte
a les llenglies estrangeres, considerar la seva diferent preséncia social per fer-
ne un tractament diferenciat. Per a un ensenyament adequat de les llengles,
és important el tractament integrat dels llenguatges audiovisuals amb que es
construeixen les comunicacions.

El projecte linglistic de centre pot ser també un instrument de reflexié sobre el
perill que comporta, per al desenvolupament de competéncies linglistiques i
per a la integracié social de les persones, la restriccié del catala als espais
vinculats al curriculum escolar i la seva desvinculaci6 de les relacions
interpersonals, afectives, ludiques, etc. En aquest sentit, el professorat ha de
ser conscient de la necessitat del desenvolupament de les competéncies
comunicatives, linguistiques i audiovisuals de I'alumnat per a I'assoliment dels
objectius basics de totes les arees. | per tant, cal que s’impliqui en I'elaboracié i
aplicacié del projecte linglistic del centre ja que proporciona les eines
fonamentals per a la formacié de les nenes i els nens de les nostres escoles.

Competéncies propies de l'area

La primera competéncia que cal considerar és justament la més global i comu a
totes les arees, la competéncia comunicativa, que en totes les arees esdevé la
clau i que en la lingUistica articula els aprenentatges que s’han de fer en totes
les llengles. Aquesta competéncia ha de ser atesa des de totes les arees
curriculars i activitats educatives del centre si es vol el seu desenvolupament
coherent i eficagc. Aquesta competéncia es concreta en la competéncia oral,
I'escrita i 'audiovisual.

La competencia oral facilita, a través dels intercanvis amb els altres, adults o
no, elaborar i expressar idees, opinions i sentiments, és a dir, la construccié del
propi pensament. Cal considerar-la en totes les seves dimensions, la de la
interaccid, la de I'escolta i la produccio, i la de la mediacié, en gran grup o
grups més petits, atenent tant els aspectes verbals com els no verbals i la
possibilitat d’emprar diferents mitjans o les tecnologies de la informacio i la
comunicacié. A més, I'is reflexiu de la parla és I'eina més eficag per al pilotatge
dels aprenentatges. L’alumnat ha d’assumir el paper d’interlocutor atent i
cooperatiu en situacions de comunicacié, fet que I'ajudara a intervenir de forma
competent en el seu entorn i a desenvolupar-se amb expressivitat i fluidesa en
una societat democratica i participativa.

Aquesta prioritzaci6 de la llengua parlada és de gran importancia quan es tracta
de 'ensenyament d’una llengua nova per a I'alumnat. En aquesta situacié, I'us
de diferents recursos didactics, amb variats formats i suports i en diferents
contextos (festes, representacions, projectes i activitats curriculars) ha de ser
una de les claus per a un aprenentatge eficag.

També té una especial rellevancia en [laprenentatge de les llengles
estrangeres, ja que el model linglistic aportat per I'escola és la font basica de
coneixement i aprenentatge d’aquesta llengua. Els discursos orals utilitzats a

Ambit de llenglies: llengua catalana i literatura, llengua castellana i literatura, llengua
estrangera 3



Curriculum educacié primaria — Decret 142/2007 DOGC ndm. 4915

l'aula sén al mateix temps vehicle i objecte d’aprenentatge, per la qual cosa el
curriculum ha d’atendre tant el coneixement dels elements linguistics i
comunicatius com la capacitat d'utilitzar-los en I'aprenentatge de diferents
continguts curriculars i en les diferents situacions comunicatives; a meés, el seu
treball en aquesta etapa ha de ser el fonament del treball dels continguts de la
competencia escrita.

La competencia escrita s’ha de potenciar en totes les seves dimensions,
receptives (lectura) i productives (escriptura), de comunicacio i creacid, i cal
relacionar-la amb les interaccions orals que afavoriran un aprenentatge cada
cop més conscient i eficag. Els processos de lectura i escriptura sdbn complexos
i diversos segons quin sigui el tipus de text, el suport i el contingut que s’hi
vehicula, sén processos que s’aprenen en la lectura i escriptura de textos a
qualsevol area o activitat escolar. Cal motivar qui llegeix i escriu perque
descobreixi en la llengua escrita una eina d’entendre’s a si mateix o0 a si
mateixa i a les altres persones, i els fenomens del mén i la ciéncia i també que
és una font de descoberta i de plaer personal. En aixd té molta importancia la
potenciacié d’institucions escolars com la biblioteca (mediateca), la radio o
plataformes d’Internet, com a dinamitzadores de ['aprenentatge lector i
escriptor. A més, cal aplicar-la progressivament a textos de nivells de
complexitat cada vegada més gran i de tipologia i funcionalitat diversa, en
diferents suports (paper, digital) i formats (verbals, grafics i imatge).

La competencia audiovisual, cal atendre-la en totes les seves dimensions
receptives, productives i critiques; de comunicacié i de creacid, i amb una clara
relaci6 amb les interaccions orals que afavoriran un accés més conscient i
eficag a les informacions audiovisuals de tanta importancia per I'impacte tan
global que han aconseguit les tecnologies de la informacié i comunicacié. Els
processos de recepcid i creacid son complexos i diversos segons el tipus i
format triat i el contingut que s’hi vehicula, s6n processos que s’aprenen en la
seva utilitzacié en qualsevol area o activitat escolar. Cal motivar la seva
utilitzacié per aprendre i comprendre’ls com a globalitat, tot aplicant el seu
aprenentatge a missatges cada cop més complexos i amb funcions més
diversificades i amb formats i suports més variats.

Una segona competéncia, d’acord amb la finalitat de donar les eines perqué les
nenes i els nens puguin afrontar el reptes de la societat, és la competéncia
plurilingtie i intercultural que, en esséncia, és actuar adequadament en un mén
plural, multilingle i multicultural. Aquests continguts també tenen relacié amb
les altres arees curriculars, perd en I'ensenyament de les llengies tenen unes
implicacions més especifiques. En concret, a més dels aprenentatges
especifics de cada una de les llengles, caldra aprendre actituds i habilitats per
afrontar altres llengles, fins i tot desconegudes (conéixer-les i valorar-les,
saber gestionar els problemes de les interaccions multilingles, respectar altres
maneres de veure el mon...), en resum, estar obert a 'altre.

Finalment, la competéncia literaria, propiament especifica de I'area, fa que les
nenes i els nens puguin comprendre millor el mén que els envolta, les altres
persones i a si mateixos a través de la lectura d’obres de qualitat i del contacte
amb tot tipus de construccions de la cultura tradicional. L'accés guiat a
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aquestes obres facilita el desenvolupament de I'habit lector i escriptor, i fa que
les nenes i els nens descobreixin el plaer per la lectura, sapiguen identificar
estetiques i recursos, i apreciin textos literaris de generes diversos (poetic,
narratiu i teatral), i també d’altres formes estétiques de la cultura que ens
envolta de tipus tradicional com cancgons, refranys, dites i frases fetes,
endevinalles, rodolins; o0 més actuals com videoclips o ficcions audiovisuals.
Amb tot aixo les nenes i els nens van interioritzant els senyals de la cultura que
els aniran precisant els criteris per ser més rigorosos en les seves valoracions i
gustos estetics, amb la qual cosa, a més d’estimular la seva creativitat, es
desenvolupa el seu sentit critic.

Aportacions de l'area a les competéncies basiques

El paper que juga la llengua i la comunicacio en els processos d’aprenentatge i
el fet que la base dels seus ensenyaments se situi en I'Us social de la llengua,
fa que els aprenentatges linguistics i comunicatius que es produeixen en
qualsevol area, amb una bona coordinacié docent, es puguin aplicar a
I'aprenentatge de les altres i, alhora, afavoreixin la competéncia plurilingle i
intercultural de l'alumnat. Les activitats de les arees linglistiques tenen,
evidentment, una importancia remarcable en el desenvolupament de la
competencia comunicativa. Cal perd recordar que en ser una competencia
transversal a totes les arees, I'assoliment dels objectius basics dependra del
tractament que se’'n faci a totes. El coneixement i vivéncia de la cultura, i de
manera especial la popular, en totes les seves manifestacions té en la llengua
una de les seves bases i ha de ser a més una porta oberta que potencii el
desenvolupament de la competéncia artistica, competencia que té en la
dimensié literaria un marc idoni i transcendental.

Alhora les activitats relacionades amb aquesta competéncia també afavoreixen
la millora de les competencies metodologiques. Els processos de la llengua
escrita, en concret, sén una de les claus en la competéncia del tractament de la
informacié i I'is de les tecnologies de la informaci6 i la comunicacié per a
'elaboraci6 de coneixement. La lectura i [I'escriptura d’informacions
presentades en diferents llenglies i formats, fet facilitat amb I'is de les TIC,
aporta una nova dimensié als processos de tractament de la informacid, la
diversitat de punts de vista i la manera de presentar les informacions facilita la
flexibilitat mental necessaria per a un aprenentatge critic. A més, la
verbalitzacié i les interaccions resulten claus en el desenvolupament de la
competencia d’aprendre a aprendre, ja que regulen i orienten la propia activitat
amb progressiva autonomia.

La llengua, precisament pel paper que juga en el desenvolupament de les
competencies metodologiques, ajuda a la comprensié dels processos de les
competencies centrades en conviure i habitar el mén. D’'una manera molt
especial, la competéncia plurilingle i intercultural contribueix al
desenvolupament de la competéncia social i ciutadana, entesa com les
habilitats i destreses per a la convivéncia, el respecte i I'enteniment entre les
persones. Aprendre llenglies és, abans que altra cosa, aprendre a comunicar-
se amb altres persones, a prendre contacte amb distintes realitats i a assumir
la propia expressié com a modalitat fonamental d'obertura als altres.
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A més de reconéixer les llenglies com element cultural de primer ordre, la
lectura, comprensi6 i valoracié de les obres literaries contribueix d’'una manera
clau al desenvolupament de la competéncia artistica i cultural.

Estructura dels continguts

La presentaci6 unitaria del curriculum es fa per afavorir el desenvolupament de
la competéncia plurilingtie i intercultural. Aixi es facilita la necessaria
coordinacié de les propostes de totes les llengles ensenyades a l'aula, i la
prioritzacié d’aquestes propostes derivades del diferent estatus que té cada
llengua i el domini que en tenen les nenes i els nens.

La coordinacié dels ensenyaments de les diferents llengles caldra completar-la
respecte als llenguatges audiovisuals que es treballen en les diferents arees
curriculars. L’elaboracié del projecte linguistic i comunicatiu del centre, en el
qual hi ha de participar tot el professorat, juga un paper clau en la definicié del
curriculum, tant en el de les arees linglistiques com en el de les altres.

Els continguts de les arees linglistiques s’organitzen al voltant de les tres grans
competencies, citades abans, amb la finalitat d’atendre els diferents usos
socials. Per aixo el curriculum presenta: la dimensié comunicativa, que inclou
parlar i conversar; escoltar i comprendre; llegir i comprendre; escriure; i els
coneixements del funcionament de la llengua i el seu aprenentatge; la dimensio
literaria; i la dimensié plurilingte i intercultural.

La dimensié comunicativa és la base dels aprenentatges de I'area, com ho és
de tots els aprenentatges escolars, per la qual cosa els continguts que es
presenten en aquesta dimensié no sén els especifics de I'area lingtistica, sin6
que caldra atendre’ls en totes les activitats curriculars, centrant les activitats de
'area en el que té relaci6 amb els aprenentatges literaris. En aquest apartat, a
més dels continguts referits a la competencia oral, I'escrita i I'audiovisual
apareixen els referits al funcionament de la llengua i el seu aprenentatge, que
en ser plantejats aixi es vol significar que cal introduir-los i exercitar-los amb la
funci6 exclusiva de millorar la comunicacié, defugint el tractament
gramaticalista de 'ensenyament de les llengies.

La dimensié literaria planteja els continguts especifics de I'area, de manera que
el tractament dels continguts de la dimensié comunicativa s’han de focalitzar
per a I'assoliment dels objectius d’aquesta dimensié. En aquest apartat, cal
posar atencidé especial a la cultura tradicional i les obres de referéncia de la
nostra cultura escrita que sén adequades a I'edat. Cal recordar que, malgrat
que el nucli el representen els processos de recepcid, la preséncia d’activitats
d’escriptura és un bon instrument per a I'educacié literaria.

Finalment, la dimensié plurilingie i intercultural planteja continguts relacionats
amb els usos socials en contextos multilinglies. Aquesta dimensié s’ha de tenir
en compte en totes les accions docents, perd en aquesta area cal fer una
aproximacid més reflexiva i organitzada per atendre totes les habilitats
necessaries per a la comunicacié en contextos plurals. Donada la peculiaritat
d’aquests continguts plurilinglies, es presenten unitariament en un unic bloc al
final de cada cicle i precedint als criteris d’avaluacié: sera funcié de I'equip
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docent que, en el projecte linglistic de centre, s’articulin els ensenyaments
d’aquest ambit en els de les diferents llenglies, arees curriculars i activitats
escolars.

Estructures linglistiques comunes

En relaci6 directa amb la dimensié plurilingtie i intercultural, pero tenint en
compte també la dimensié comunicativa, hi ha un conjunt de continguts que
sén comuns a totes les llengies ensenyades. No té sentit que cada llengua
torni a plantejar-los des de l'inici com si fossin especifics, ben al contrari, cal
introduir-los més sistematicament i reflexivament en la llengua de I'escola per
ser aplicats en les altres, i facilitar, aixi, la transferéencia necessaria
d’aprenentatges entre llengties. Aquests continguts comuns s6n més freqients
entre la llengua catalana, la castellana, la francesa o qualsevol altra romanica,
perd també n’hi ha, i forga, que es donen respecte a I'anglés, I'alemany o altres
llengUes.

No és possible fer un llistat exhaustiu ni exclusiu d’aquests continguts, caldra
perd considerar, entre d’altres, a més dels que apareixen explicitament en la
dimensié plurilingUe i intercultural, la majoria dels recursos comunicatius, com
son les estrategies lectores o la redaccidé de resums i esquemes; els aspectes
més globals com els tipus de text o altres de més concrets, com la puntuacié o
la terminologia gramatical.

Cal que el professorat de llengies es posi d’acord, en primer lloc, en quins sén
els aspectes que es consideraran en aquest apartat; també caldra acord en
com s’introdueix el treball d’aquests continguts, qui ho fa, i com es fara en les
altres llengles, per explicitar les diferéncies i assegurar la interioritzacié dels
recursos; i, com ja s’ha dit, afavorir la transferencia a noves situacions
comunicatives. Aquest plantejament posa I'accent en el desenvolupament de
les competéncies i evita les repeticions inutils que sén sovint la marca d’un
ensenyament gramaticalista.

Consideracions sobre el desenvolupament del curriculum

Cada cop és més gran I'acord segons el qual les llengues, totes les llengles i
en totes les seves dimensions, s’aprenen en I'Us social i que les necessitats
pragmatiques de comunicacié sén les que van orientant i afavorint
'assentament del codi. Per contra, s’ha demostrat a bastament que no es pot
garantir 'aprenentatge ni amb I'ensenyament directe i explicit de les formes i
normes, ni quan es fa component per component, com proposaven els
enfocaments gramaticals, ni si s’ailla cada llengua que s’aprén.

Per tant, per ensenyar adequadament llengies i la comunicacié cal dissenyar
situacions d’aprenentatge globals en qué I'is motivat i reflexiu de les
estrategies linguistiques i comunicatives porti a la solucié dels problemes que
s’hi plantegen. Atesa la realitat social, linguistica i cultural de la nostra societat,
cal un ensenyament integrat de les llengles, que coordini els continguts que
s’aprenen i les metodologies en les diferents situacions d’aula, a fi que les
nenes i els nens avancin cap a l'assoliment d’'una competéencia plurilingte i
intercultural.
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Un aspecte que no es pot oblidar és que una part important de I'éxit dels
programes d’immersié linglistica es relaciona amb la manera de tractar la
llengua familiar de l'alumnat. Per aixd, cal tenir en compte la llengua de
'alumnat, en especial la de I'alumnat immigrat, tant a nivell simbdlic com en la
practica educativa, cosa que, a més, afavorira que el catala esdevingui la
llengua comuna i una eina de cohesié social.

L’adquisicié de la llengua catalana caldra atendre-la en la diversitat que
planteja I'alumnat i no es pot perdre de vista que, com a nova llengua, és un
procés llarg. Per afavorir-lo, les propostes derivades de I'ensenyament
comunicatiu i de I'ensenyament integrat de les llengles i els continguts
curriculars s6n d'una importancia clau. Per aconseguir-ho, cal mesures
organitzatives que facilitin treballar els continguts escolars de manera més
transversal i menys parcel-lada, que contemplin I'hneterogeneitat real de les
aules.

Cal atendre la diversitat de 'aula amb la negociacié permanent del que es fa i
es diu a l'aula. L’activitat dialogica, la conversa entre les nenes i els nens i entre
lalumnat i el professorat ha d’impregnar totes les activitats d’ensenyament i
aprenentatge. Aix0 comporta una manera diferent d’actuar a laula i una
organitzacié diferent de l'alumnat. Cal potenciar espais de comunicacio
suficientment variats per a fer possible la seva adequacié a tots els estils i
caracteristiques d’aprenentatge, una escola per a tothom que afavoreixi que
cada alumne i alumna arribi a ser cada vegada més autonom en el seu
aprenentatge i, alhora, aprengui a treballar cooperativament.

Es tracta d’ensenyar les llenglies i la comunicaci6 amb un enfocament
comunicatiu, que se centra en la construccid social dels significats. La qual
cosa vol dir que, per donar sentit a tots els aprenentatges del curriculum, cal
organitzar el centre educatiu com un espai comunicatiu on la biblioteca-
mediateca del centre, la revista de 'escola, la radio escolar o altres elements
facilitin I'intercanvi dintre de I'escola i 'obertura del centre al seu entorn.

Un altre principi didactic, relacionat amb els enfocaments didactics que
s’acaben de descriure, és I'educacid en els valors i actituds respecte de la
llengua. En primer lloc, perqué introduir I'obertura i sensibilitat envers la
diversitat linglistica i cultural, present a l'aula o a I'entorn o bé aportant
experiencies externes, és una de les claus perquée es produeixi la necessaria
flexibilitat de pensament, perqué tothom respecti i s’interessi pels altres. En
segon lloc, perqué cal que I'alumnat sigui conscient del perill que la llengua i els
diferents llenguatges es puguin convertir en vehicles de transmissié de valors
negatius d’etnofobia, de sexisme o d’intolerancia. A I'escola cal fer una aposta
seriosa per la lluita contra I'etnocentrisme i totes les varietats d’intolerancia.

Pel que fa als recursos TIC integrats en el curriculum de llengles, s’utilitzen per
organitzar, aplicar i presentar la informacio en diferents formats, per aprendre a
llegir i escriure de forma individual i col-lectiva, per comunicar-se i publicar la
informacio per a una audiéncia determinada, facilitant la quantitat i qualitat dels
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documents produits i fent que el procés de lectura i escriptura esdevingui més
col-laboratiu, interactiu i social.

Les funcions del processador de text serveixen per organitzar el text, per
gestionar-lo, per modificar-lo, corregir els errors i millorar-lo. El correctors
canvien el procés de revisio. Equivocar-se forma part de procés
d’aprenentatge. Les presentacions multimédia donen suport a I'expressio oral.

Cal tenir en compte que sorgeixen noves escriptures --no-lineals (hipertext),
interactives i en format multimédia--, amb signes ideografics i amb ajudes per
activar els coneixements i per a la generacié de textos. Tot aixd requereix
diferents tipus de processos de comprensié i diferents estratégies per al seu
aprenentatge.

En la cerca d’informacid, es treballa amb mitjans tecnologics per tal d’arribar a
entendre, registrar, valorar, seleccionar, sintetitzar i comunicar la informacid.

Pel que fa a l'avaluacio, cal abandonar la visié6 de l'avaluacié exclusivament
sancionadora dels resultats de I'alumnat per part del professorat, i passar a
concebre-la fonamentalment com a activitat comunicativa que regula (i
autoregula) els processos d’aprenentatge i Us de la llengua, a fi de potenciar el
desenvolupament de la competencia plurilingiie i 'assoliment de 'autonomia de
laprenentatge. En aquesta visid, l'avaluaci6 forma part indestriable de
'estructura de les tasques de I'ensenyament i aprenentatge de llengies. Cal
preveure els dispositius d’avaluacié com a activitat conjunta (interactiva) amb
lalumnat, com a reflexi6 sobre els processos i sobre els resultats de
'aprenentatge linglistic, tot precisant les pautes i els criteris per a regular el
proceés, per a valorar els esculls que es presenten, i per a introduir-hi millores, o
per a la necessaria valoracié del resultat final. L’0s dels diferents tipus
d’avaluacio6 (autoavaluacié, heteroavaluacio, coavaluacié, individual, col-lectiva)
i instruments (pautes d’avaluacio, questionaris, portfolis, dossiers) asseguraran
I'eficacia educativa.

Per a aconseguir totes les virtualitats d’aquesta avaluacio, cal que I'alumnat
sigui conscient de tot el procés seguit, que sigui capac¢ d’'usar funcionalment la
reflexid sobre la llengua, revisant i reformulant les seves produccions, i que
aprengui a transferir el que ha apres en altres situacions. Amb aquesta activitat
cognitiva i metacognitiva el professorat, mediador i assessor, 0 un grup
d’alumnes mitjangcant el treball cooperatiu, poden donar a lalumnat el
protagonisme i la responsabilitat del seu aprenentatge ajudant-lo a valorar el
propi treball i a decidir com millorar-lo.

Ates, a més, que l'objectiu de I'ensenyament de la llengua és aconseguir que
les nenes i els nens esdevinguin persones plurilingtes, cal canviar I'avaluacio
que podia tenir sentit en un marc monolingle; cal partir de la idea que hi ha
diferents graus de domini d’'una llengua, i que cal tenir altres capacitats, com el
canvi de llengles, desconegudes en una persona monolingie. En aquesta
avaluacié és molt important que I'alumnat sigui conscient de la seva situacio
plurilingtie i del fet que aquesta pot canviar.
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Finalment, tot el procés d’avaluacid, i encara més si es pensa en els passos
finals del procés i la certificacid, €s una tasca col-laborativa i responsabilitat de
tot 'equip del professorat. La gesti6 d’aquests procediments, decisions i
implementacions, I'ha d’abordar conjuntament tot I'equip, el qual haura de
decidir les mesures que caldra organitzar, també en conjunt, per a facilitar la
millora de I'aprenentatge del seu alumnat.

OBJECTIUS

Les arees de llengua catalana i literatura, llengua castellana i literatura i llengua
estrangera de I'educacio primaria tenen com a objectiu el desenvolupament de
les seglents capacitats:

1. Valorar la realitat multilingle i multicultural de la nostra societat com a font
de riquesa personal i col-lectiva, prendre consciencia de la importancia del
domini de llengies en un mén cada cop més global i utilitzar amb
progressiva autonomia tots els mitjans al seu abast, incloent-hi les TIC, per
obtenir informacio6 i per comunicar-se, evitant els estereotips linguistics que
suposen judicis de valor i prejudicis classistes, racistes o sexistes.

2. Desenvolupar la competencia comunicativa oral i escrita en totes les
llenglies de l'escola per comunicar-se amb els altres, per aprendre, per
expressar les opinions i concepcions personals, apropiar-se i transmetre les
riqueses culturals i satisfer les necessitats individuals i socials.

3. Desenvolupar la competencia en la llengua catalana com a vehicle de
comunicacié parlada o escrita, per a la construccié dels coneixements, per
al desenvolupament personal i I'expressio, i per a la seva participacio en les
creacions culturals.

4. Desenvolupar la competéncia en llengua castellana de manera que sigui
possible que, al final de [l'educacié obligatoria, utilitzi normalment i
correctament les dues llengies oficials.

5. Expressar-se oralment, adequant les formes i el contingut als diferents
contextos i situacions comunicatives, i mostrant una actitud respectuosa i
de col-laboracio.

6. Comprendre i respondre en llengua estrangera a les interaccions orals més
habituals de I'aula.

7. Comprendre discursos i explicacions orals que es donen en I'ambit escolar i
en el context social i cultural proper.

8. Comprendre els missatges orals en llengua estrangera sobre temes
relacionats amb els interessos dels alumnes, els dels altres i el mén que ens
envolta.

9. Comprendre textos escrits que es donen en I'ambit escolar i en el context
social i cultural proper.

10.Comprendre textos audiovisuals (publicitat, pel-licules, informatius), dels
mitjans de comunicaci6 o de les tecnologies de la informacié i la
comunicacid, i fer-ne una lectura critica i creativa.
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11. Utilitzar adequadament la biblioteca, els mitjans de comunicacié audiovisual
i les tecnologies de la informacié per obtenir, interpretar i valorar
informacions i opinions diferents.

12. Utilitzar les llenglies eficagment en I'activitat escolar, tant per buscar, recollir
i processar informacidé, com per escriure textos vinculats a les diferents
arees del curriculum.

13. Produir textos de diferent tipologia i amb diferents suports, relacionats amb
el context social i cultural, amb adequacid, coheréncia, cohesid i correccid
linglistica, adequada a I'edat.

14.Reflexionar sobre la llengua i les normes de I'ds linglistic, a partir de
situacions de comunicacié reflexiva, per escriure i parlar de forma
adequada, coherent i correcta, i per comprendre textos orals i escrits.

15. Utilitzar la lectura com a font de plaer i enriquiment personal i apropar-se a
obres de la tradicid literaria.

16.Comprendre textos literaris de géneres diversos adequats quant a tematica i
complexitat i iniciar-se en els coneixements de les convencions especifiques
del llenguatge literari.

17.Manifestar una actitud receptiva, interessada i de confianca en la propia
capacitat d’aprenentatge i d’Us de les llengties.

Ambit de llenglies: llengua catalana i literatura, llengua castellana i literatura, llengua
estrangera 11



